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Czes¢ | — rozumienie czytanego tekstu

Przeczytaj uwaznie tekst, a nastgpnie wykonaj zadania umieszczone pod nim. Odpowiadaj
na podstawie tekstu i tylko wlasnymi stowami — chyba ze w zadaniu polecono inaczej.
Udzielaj tylu odpowiedzi, o ile jestes proszonaly.

O MIEOSCI

1. O mitosci juz wszystko powiedzieli poeci. Pigknie tez mowit o niej Platon. Chce
zwrdci¢ uwage na to, ze ten dialog Platona, w ktdrym méwi sie o mitosci, nosi tytut Uczta’.
Tak wiec cielesne pozadanie i zaspokajanie gtodu, dwie tak zwykte, tak naturalne funkcje,
bez ktdrych zycie trwa¢ nie moze, uzyskaty w tym utworze wyzszy sens. Cztowiek ma taka
dziwna zdolnos¢, a moze takze potrzebe, nadawania swoim funkcjom biologicznym, a nawet
czysto fizjologicznym, sensu, ktory przekracza ich naturalne zakorzenienie, przenoszac je
w sfere symboli i wartosci, powodujac ich radykalna przemiane. Jedzenie stato si¢ ceremonia,
mniej lub bardziej uroczysta, o doniostym spotecznym znaczeniu. Juz zwykty obiad rodzinny,
gdy wszyscy zasiadaja przy stole, dzielac si¢ wrazeniami dnia, ma doniosty charakter
spotkania potegujacego wi¢z. Podobnie positki dzielone z przyjaciotmi lub takze
z obcymi ludzmi, czy oficjalne obiady majace niemal zawsze wymowg polityczna, stuzg nie
tylko zaspokojeniu apetytu. Maja one na celu wzmocnienie ludzkich kontaktow, czesto
uczczenie czegos lub kogos. Przeciez dobrze znamy uczty weselne, stypy, obiady swiateczne
i wiemy, ze ten ich podniosty sens wymaga zazwyczaj takich lub innych rytuatéw. W ten
sposob wzmacnia si¢ uspotecznienie i rodzi si¢ kultura bycia. Platonska uczta wznosi nas
jeszcze wyzej, bo tam spozywa sie pokarm duchowy.

2. Analogiczne przetworzenie dotyczy snu i w ogéle odpoczynku, a wiec rowniez funkcji
biologicznie koniecznych. Sen otrzymat catg kulturowsa otoczke, ktéra go podniosta
na wyzyny czynnosci waznej i wymagajacej szczegolnego starania — nie byle tawy lub wigzki
siana, lecz sypialni i porzadnego tdzka. Nawet w wiejskiej chacie jest ono sprzetem
0 niematym znaczeniu, zwykle przykrytym wzorzystymi poduszkami i pierzynami.

3. Podobnie uczynit cztowiek z mitoscia, uswiecit ja. Nie mozna bowiem zaprzeczye,
ze to ona przede wszystkim rodzi i umacnia spoteczne wiezi. Whasnie przez macierzynstwo
i ojcostwo mito$¢ buduje podstawowe spoteczne tkanki, bez ktdrych nasz gatunek by nie
przezyt. Biolog wiec dodaje, ze jest to dostatecznie wazny powdd, by ceni¢ mitosé.
Ma racje¢. Ale to nie wszystko. Chciatoby sie powiedzie¢ biologom, ze moze ona réwniez
zmieni¢ samego cztowieka, ze czyni go innym, ze potrafi w nim obudzi¢ jaka$ zdumiewajaca
site. Wiemy dobrze, ze z mitosci mozna nawet zabi¢, mozna tez ofiarowa¢ wiasne zycie
I w takich wypadkach trudno si¢ doszuka¢ biologicznych przyczyn. Przeciwnie. Mitos¢ dziata
nieraz tak, jakby w ogole wzgledy gatunkowe lekcewazyta, nie brata ich pod uwage. Bywa
ponad nimi. Niejedno ma imi¢. Czasem jest rozsadna, czasem szalona, czasem niszczy,
czasem buduje, bywa $lepa, ale i zdumiewajaco przewidujaca, jakby otrzymywata nagle
przenikliwe widzenie przysztosci. Jest jakims spotegowaniem nas samych, ktorego zwykle si¢
nie docenia. Mato jej jednak w $wiecie, bowiem jej wzloty bywajg kruche, krotkotrwate,
gwattowne.

! Uczta — utwor Platona w formie dialogu na tematy filozoficzno-moralne; zapis dyskusji prowadzonej w gronie
przyjaciot podczas uczty w domu poety Agatona. Zartobliwy dialog staje sie pretekstem do przedstawienia drogi
mitosci wiodacej ku prawdzie i picknu (od uwielbienia pigkna ciata, przez uwielbienie pigkna duszy, nauki,
az do uwielbienia pickna samego w sobie — wiecznego i niezmiennego).
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Czufosé — bywa jak pefny wojen krzyk,

| jak szemrzgcych Zrodef prad,

| jako wtdr pogrzebny?...

— pisat Norwid.

4., Spieszmy sie kochaé¢ ludzi, tak szybko odchodza™ — wszyscy znamy te stowa poety,
ale ich nie stuchamy. Nie kochamy ludzi. Gdy patrze dookota, to raczej widze twarze petne
ztosci 1 nienawisci, w najlepszym razie twarze obojetne. Patrzymy na siebie wzajemnie
z nieufnoscig, niechgcia i nie lubimy nie tylko obcych, czesto rowniez ludzi, z ktérymi
pracujemy, ktérzy powinni by¢ jakos$ bliscy — lecz my gotowi jestesmy wietrzy¢ tylko zdrady.
Opancerzamy sie w swoim waskim kregu, traktujac innych niemal jak wrogow. Mdowimy
pieknie i wzniosle o mitosci, a nie sta¢ nas na zwyklg zyczliwos¢. Nie umiemy sie przyjaznic,
nie umiemy sie porozumiewac, ale jatrzy¢ — o, do tego jestesmy wrecz uzdolnieni.
5. Nienawis¢ jest tatwa, mitos¢, przyjazan wymagaja niematego wysitku. Nie chodzi
w nich bowiem tylko o zauroczenie, ktore przychodzi i odchodzi, czasem mija bezpowrotnie,
niekiedy nawet potrafi si¢ zmieni¢ w nienawis¢. Jakze niewiele jest takiej mitosci, ktora
zdolna jest przeobrazi¢ sie w przywiazanie trwate, wierne, silne. W mitosci chodzi bowiem
0 co$§ znacznie wiccej, chodzi, jak sie kiedys wyrazit filozof Henryk Elzenberg®, o rados¢
z czyjegos istnienia. Kochajac, ciesze si¢, ze jestes. Tylko tyle i az tyle, bo ta radosc jest
bezinteresowna. Ten, kto kocha, i ten, kto darzy przyjaznia, nie oczekuje zaptaty. Prawdziwie
gleboka mitos¢ nie zada nawet wzajemnosci, ona jest raczej ofiara, dawaniem — a nie
przyjmowaniem, czerpaniem, braniem, zachtannoscig zatruwajaca jadem czystos¢ uczud.
Moze dlatego jest taka trudna, moze dlatego jest jej tak mato.

»3

Na podstawie: Barbara Skarga, O mifosci, [w:] Czfowiek to nie jest piekne zwierze. WykZady i artykuty,
Krakow 2007.

Zadanie 1. (1 pkt)
Na podstawie akapitu 1. (z przypisem) wyjasnij, co stanowito pokarm duchowy dla bohateréw
utworu Platona Uczta.

Zadanie 2. (1 pkt)
Jaka funkcje w kompozycji tekstu petni przywotanie Uczty Platona?

2 Wtér pogrzebny — lament, ptacz towarzyszacy pogrzebowi.
% Poczatek wiersza ksiedza Jana Twardowskiego.
* Henryk Elzenberg (1887—1967) — polski filozof, historyk filozofii, etyk, autor dzieta Wartos¢ i czlowiek.
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Zadanie 3. (2 pkt)
Sformutuj zawartg w akapicie 1. teze zwigzang z istotg cztowieczenstwa. Wymien przyktady
z zycia codziennego, zawarte w tekscie, ktore ilustruja te teze.

Teza

Zadanie 4. (2 pkt)
Podaj dwa argumenty, ktérymi autorka uzasadnita poglad, ze mitosci nie mozna ograniczy¢
do biologii.

Zadanie 5. (2 pkt)

Uzupelnij tabele.

A. Sposrdd podanych srodkdw stylistycznych:

personifikacja, apostrofa, antyteza, wyliczenie, inwersja

wybierz trzy, ktére autorka zastosowata w zdaniu: Czasem [mitos¢] jest rozsgdna, czasem
szalona, czasem niszczy, czasem buduje, bywa slepa, ale i zdumiewajgco przewidujgca, jakby
otrzymywata nagle przenikliwe widzenie przyszfosci.

B. Okresl role kazdego z nich w budowaniu obrazu mitosci.

A. Srodek stylistyczny B. Rola srodka stylistycznego
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Zadanie 6. (1 pkt)

Jakg funkcje petnig sformutowania: ,,wtasnie”, ,,chciatoby si¢ powiedzie¢”, ,wiemy dobrze”
w zdaniach z akapitu 3.7

Zadanie 7. (2 pkt)
Autorka ukazuje mito$¢ z punktu widzenia reprezentantow réznych dziedzin mysli ludzkiej.
Przedstaw, na czym polega istota mitosci zdaniem:

A. naukowca — biologa (akapit 3.)

Zadanie 8. (2 pkt)
Do kazdego z podanych zdan dobierz funkcje jezykowa, ktéra w nim dominuje.

A. fatyczna B. informacyjna C. impresywna D. ekspresywna
Lp. Zdanie z tekstu Funkcja jezykowa
1 Dialog Platona, w ktérym mowi sie 0 mitosci, nosi tytut

Uczta.

2. | Spieszmy si¢ kocha¢ ludzi, tak szybko odchodza.

3. | Kochajac, ciesze sig, ze jestes.
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Zadanie 9. (1 pkt)
Zdanie: Nie umiemy si¢ przyjaznié, nie umiemy sie porozumiewadé, ale jgtrzy¢ — o, do tego
jestesmy wrecz uzdolnieni jest ironiczne, poniewaz autorka

A. typowym wadom ludzi przeciwstawia zalety.
B. podkresla wartos¢ przyjazni i porozumienia.

C. akceptuje wihasciwa ludziom niedoskonatosé.
D. o wadach ludzi méwi z pozornym podziwem.

Zaznacz wiasciwg odpowiedz.

Zadanie 10. (2 pkt)
Wyjasnij celowos¢ zastosowania w akapicie 4. czasownikOw w pierwszej osobie liczby
pojedynczej i liczby mnogiej.

0T T o | PRSP

Zadanie 11. (1 pkt)
Okresl funkcje, ktora peini w catym tekscie zdanie rozpoczynajace ostatni akapit.

Zadanie 12. (1 pkt)
Dlaczego prawdziwa mitos¢ jest taka trudna i jest jej tak ma/o? Odpowiedz zgodnie
z pogladami autorki wyrazonymi w podsumowaniu tekstu.

Zadanie 13. (2 pkt)
Do podanych punktéw planu tekstu dopisz odpowiadajgce im numery akapitow.

1. Wyzszy sens funkcji fizjologicznych.
2. Biologiczny i duchowy wymiar mitosci.

3. Przewaga nienawisci i potrzeba mitosci.
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Czes¢ 1l — pisanie wlasnego tekstu w zwigzku z tekstem literackim zamieszczonym
w arkuszu. Wybierz temat i napisz wypracowanie (co najmniej dwie strony,
tj. okoto 250 stow).

Temat 1. Zolnierskie emocje bohaterow Potopu Henryka Sienkiewicza. Na podstawie
przytoczonego fragmentu powiesci oméw stany emocjonalne, zachowania
i sytuacje ukazanych w nim postaci.

POTOP (fragment)

Pan Andrzej stat przed nim w $wietle swiecznika. Ksigzece powieki poczety si¢ otwieraé
leniwie, nagle otworzyty si¢ zupetnie i jakoby ptomien przeleciat mu przez twarz. Lecz trwato
to przez oka mgnienie, po czym zndéw zamknat oczy.

— Jeslis jest duch, nie boje sie ciebie — rzekt — ale przepadnij!

— Przyjechatem z pismem od hetmana — odpowiedzial Kmicic.

Bogustaw poczat czytac, a gdy skonczyt, dziwne swiatta btysnety mu w oczach.

—Dobrze! — wyrzekt — dos¢ marudztwal... Jutro bitwa... A ze§ to nie bat si¢ tu
przyjechac?...

— Przyjechatem z prosba do waszej ksigzecej mosci...

— Prosze¢! Mozesz liczy¢, ze dla ciebie wszystko uczynig... Jakaz to prosba?

—Jest tu schwytany zotnierz, jeden z tych, ktdrzy mi pomagali wasza ksigz¢cg mosé
porwa¢. Ja dawatem rozkazy, on dziatat jako $lepe instrumentum’. Tego zotnierza zechciej
wasza ksigzeca mos¢ na wolno$¢ wypuscic.

Bogustaw pomyslat chwile.

— Panie kawalerze — rzekt — namyslam sig, czys$ lepszy zotnierz, czyz tez bezczelniejszy
suplikant®...

— Ja tego cztowieka darmo od waszej ksigzg¢cej mosci nie chce.

— A co mi za niego dajesz?

— Samego siebie.

— Widzisz, panie Kmicic, sita razy chodzitem na niedzwiedzia z oszczepem, nie dlatego,
zem musial, ale z ochoty. Lubi¢, gdy mi jakowe niebezpieczenstwo grozi, bo mi si¢ zycie
mniej kuczy’. Owéz i twoja zemste jako ucieche sobie zostawuije, ile ze ci przyzna¢ musze,
zes$ z takowych niedzwiedzi, co to same strzelca szukaja.

— Wasza ksiagzeca mos¢ — rzekt Kmicic — za mate mitosierdzie cze¢sto Bog wielkie grzechy
odpuszcza. Nikt z nas nie wie, kiedy mu przed sagdem Chrystusowym stang¢ przyjdzie.

— Dosy¢! — przerwat ksiagze. — Ja tez sobie psalmy mimo febry komponuje, zeby jakowas
zastuge mie¢ przed Panem, a potrzebowatbymli predykanta®, to bym swego zawotat... Wasé
nie umiesz prosi¢ dos¢ pokornie i na manowce leziesz... Ja ci sam podam sposéb: uderz jutro
w bitwie na pana Sapiehe, a ja pojutrze tego gemajna’ wypuszcze i tobie winy przebacze...
Zdradzites Radziwittow, zdradzze Sapiehe...

— Wasza ksigzgca mos¢! — zakrzyknat Kmicic, sktadajac wprawdzie rece jak do proshy, ale
z twarzg przez gniew zmieniona.

— To prosisz, a grozisz?... — rzekt Bogustaw — kark zginasz, a diabet ci zza kotnierza z¢by
do mnie szczerzy?... To pycha ci z 6cz btyska, a w gebie grzmi jak w chmurze? Czotem do
radziwittowskich ndg przy prosbie, mopanku!... Lbem o podioge bi¢! wowczas ci
odpowiem!...

> Instrumentum (z jez. tac.) — tu: urzadzenie stuzace do wykonania danej czynnosci, zadania; narzedzie.
¢ Suplikant (z jez. fac.) — blagajacy; dawniej osoba wnoszaca prosbe.

T Kuczyé sig — przykrzyé sie, nudzié sie.

® Predykant (z jez. tac.) — kaznodzieja protestancki.

® Gemajn (z jez. niem.) — zotnierz w wojsku polskim w XVI11 i XVI11 wieku.
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Twarz pana Andrzeja blada byta jak chusta, reka pociagnat po mokrym czole, po oczach,
po twarzy i odrzek? tak przerywanym gtosem, jak gdyby febra, na ktora cierpiat ksigze, nagle
rzucita si¢ na niego.

—Jezeli wasza ksigzeca mo$¢ tego starego zotnierza mi wypusci... to... ja... waszej
ksigzecej mosci... pas¢ do... nog... gotow...

Zadowolenie btysneto w Bogustawowych oczach. Wroga upokorzyt, dumny kark zgiat.
Lepszego pokarmu nie mogt da¢ zemscie i nienawisci.

— Przy $wiadkach! przy ludziach!

Przez otwarte drzwi weszto kilkunastu dworzan, Polakéw i cudzoziemcow. Za nimi
poczeli wechodzi¢ oficerowie.

— Mosci panowie! — rzekt ksigzg — oto pan Kmicic, chorazy orszanski i poset od pana
Sapiehy, ma mnie o taske prosi¢ i chce wszystkich waszmosciéw mie¢ za swiadkow!...

Kmicic zatoczy? sie jak pijany, jeknat i padt do ndg Bogustawowych.

A ksiaze wyciagnat je umysinie tak, ze koniec jego rajtarskiego buta dotykat czota rycerza.

Uptyneto po6t godziny, godzina.

— Mosci putkowniku, powstan waszmos¢! — rzekt grzecznie oficer. Kmicic popatrzyt na
niego btednie.

— Gtowbicz... — rzekt, poznajac oficera.

— Mam rozkaz — odpart Gtowbicz — zwigza¢ waszej mosci rece i wyprowadzi¢ za Jandw.
Na czas to wigzanie, pozniej odjedziesz wasza mos¢ wolno... Dlatego prosz¢ waszej mosci nie
stawiac oporu...

— Wiaz! — odrzekt Kmicic.

Oficer wyprowadzit go z komnaty i wiodt piechotg przez Jandw. Za czym szli jeszcze
z godzine. Po drodze przytaczyto sie kilku jezdnych. Orszak mingt brzezniak i znalazt si¢
w pustym polu, na ktorym ujrzal pan Andrzej oddziat lekkiej polskiej choragwi
Bogustawowej.

Zotnierze stali szeregiem w kwadrat, w $rodku byt majdan, na nim dwdch tylko piechuréw
trzymajacych konie, ubrane w szleje™®, i kilkunastu ludzi z pochodniami.

Przy ich blasku ujrzat pan Andrzej pal s$wiezo zaostrzony, lezacy poziomo
i przymocowany drugim koncem do grubego pnia drzewa.

Kmicica mimo woli dreszcze przeszty.

,T10 dla mnie — pomyslat — konmi mnie kaze na pal nawlec... Dla zemsty Sakowicza
poswigcal”

Lecz mylit sie, pal przeznaczony byt przede wszystkim dla Soroki.

— Soroka... — jeknat wreszcie Kmicic.

— Wedle rozkazu! — odpowiedziat zotnierz.

| znowu nastato milczenie. Céz mieli méwi¢ w takiej chwili! Wtem oprawca zblizyt si¢ do
niego.

— No, stary — rzekt — czas na cig.

— A prosto nawtoczcie!

— Nie boj sig.

Soroka nie bat sig, ale gdy uczut na sobie ramie¢ oprawcy, poczat sapac¢ szybko i gtosno,
nareszcie rzekt:

— Ot! — rzekt — zotnierski los, za trzydziesci lat stuzby... Nu, czas to czas!

Drugi oprawca zblizyt si¢ i poczeto go rozbierac.

Nastata chwila ciszy.

Pochodnie drzaty w rekach trzymajacych je ludzi. Wszystkim uczynito sie straszno.

19 57leja (z jez. czes.) — rodzaj uprzezy.
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Wtem pomruk zerwal si¢ wsrod otaczajagcych majdan szeregdw i stawal sie coraz
gtosniejszy. Zotnierz nie kat. Sam zadaje $mier¢, lecz widoku meki nie lubi.

— Milcze¢! — krzyknat Gtowbicz.

Pomruk zmienit sie w gwar gtosny, w ktérym brzmiaty pojedyncze stowa: ,diabli!”,
»pioruny!”  poganska stuzbal...”

Nagle Kmicic krzyknat tak, jakby jego samego na pal nawtdczono:

— Stoj!!

Oprawcy wstrzymali si¢ mimo woli. Wszystkie oczy zwrdcity si¢ na Kmicica.

— Zotnierze! — krzyknal pan Andrzej. — Ksigze Bogustaw zdrajca przeciw krélowi
i Rzeczypospolitej! Was otoczono i jutro w pien wycieci bedziecie! Zdrajcy stuzycie! Przeciw
ojczyznie stuzycie! Ale kto stuzbe porzuci, zdrajce porzuci, temu przebaczenie krolewskie,
przebaczenie hetmanskie!... Wybierajcie! Smier¢ i hanba albo nagroda jutro!

| ktab ludzi beztadny ruszyt z miejsca, potem wyciggnat sie w diugiego weza.

— Soroka! — rzekt Kmicic.

— Wedle rozkazu! — ozwat si¢ obok gtos wachmistrza.

Kmicic nie mowit nic wiecej, tylko wyciagnawszy reke, wspart diton na gtowie
wachmistrza — jakby sie chciat przekona¢, czy jedzie obok.

Zotnierz przycisnat w milczeniu te dton do ust.

Wtem ozwat si¢ Gtowbicz z drugiego boku:

— Wasza mitos¢! dawnom to chciat uczyni¢, co teraz czynie.

— Nie pozatujecie!

— Cate zycie bede waszej mitosci wdzigczny!

— Stuchaj, Gtowbicz, czemu to ksigze was wystal, nie cudzoziemski regiment, na
egzekucjg?

— Bo chciat waszg mitos¢ przy Polakach pohanbi¢.

Na podstawie: Henryk Sienkiewicz, Potop, Warszawa 1987.

Temat 2. Na podstawie fragmentu Wesela Stanistawa Wyspianskiego poréwnaj poglady
Poety i Gospodarza na temat poezji narodowej oraz przedstaw sady bohaterdw
o Polakach.

WESELE
Akt 1, Scena 24

POETA, GOSPODARZ

POETA
Taki mi sie snuje dramat
grozny, szumny, posuwisty
jak polonez; gdzies z kazamat™*
jek i zgrzyt, i wichroéw swisty. —
Marze przy tym wichréw graniu
0 jakims wielkim kochaniu.
Bohater w zbrojej, skalisty,
ktos, jakoby ztom granitu,
rycerz z czofa, ktos ze szczytu
W grze uczucia, chtop ,,qui amat”*?,
przy tym historia wesofa,
a ogromnie przez to smutna.

! Kazamaty — forteczne lochy.
12 Qui amat (z jez. fac.) — ktory kocha; w IV serii Poezyj K. Tetmajera znajdowat si¢ cykl wierszy pt. Qui amant,
czyli: ktérzy kochaja.
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GOSPODARZ
To tak w kazdym z nas cos wota:
jakas historia wesota,
a ogromnie przez to smutna.

POETA
A wszystko bajka wierutna.
Wyraznie si¢ w oczy wciska,
zbroja swiecli, zbroja tyska
posta¢ dawna, coraz bliska,
dawny rycerz w petnej zbroi,
co niczego sig¢ nie leka,
chyba widma zbrodni swojej,
a serce mu z bolow peka,
a on, z takim sercem w zbroi,
zaklety, u zrédta stoi
i do metdw studni patrzy,
i przeglada sie we studni.
A gdy wody czerpnie reka,
to mu woda si¢ zabrudni.
A pragnienie zdroju meka,
wiec metdw czerpa ze studni;
u zrodta, jakby zaklety:
taki jakis polski swiety.

GOSPODARZ
Dramatyczne, bardzo pigknie —
u nas wszystko dramatyczne,
w wielkiej skali, niebotyczne —
a jak taki heros jeknie,
to po calej Polsce jeczy,
to po wszystkich borach szumi,
to po wszystkich gorach brzeczy,
ale kto tam to zrozumi.

POETA
Dramatyczny, rycerz btedny,
ale pan, pan pierwszorzedny:
w zamczysku sam, osmetniaty,
a zamek opustoszaty,
i ten lud nasz, taki prosty,
u stop zamku, u stép dworu,
i ten pan, peten poloru,
i ten lud prosty, rubaszny,
i ten hart rycerski, smiaty,
I gniew boski gromki, straszny.

GOSPODARZ
Tak si¢ w kazdym z nas cos burzy,
na taka si¢ burze zbiera,
tak w nas ciska piorunami,
dziwnymi wre postaciami:
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dawnym strojem, dawnym krojem,
a ze sercem zawsze swojem;

to dawnos¢ tak z nami walczy.
Coraz pamig¢ si¢ zaciera— — —

tak si¢ w kazdym z nas co$ zbiera.

POETA
Duch si¢ w kazdym poniewiera,
ze czasami dech zapiera;
tak by gdzies het gnato, gnato,
tak by sie nam serce smiato
do ogromnych, wielkich rzeczy,
a tu pospolitosc¢ skrzeczy,
a tu pospolitos¢ ttoczy,
wiazi w usta, uszy, oczy;
duch si¢ w kazdym poniewiera
I chciatby si¢ wydrze¢, skoczyé,
rece po pas w krwi ubroczy¢,
ramig rozpostrze¢ szeroko,
wielkie skrzydta porozwijac,
lecie¢, a nie dac si¢ mijac;
a tu pospolitos¢ niska
wilazi w usta, ucho, oko; — —
daleko, co byto z bliska —
serce zaryte gteboko,
gdzies pod czwartg gtebng skiba,
7e Swego serca nie dostac.

GOSPODARZ
Tak si¢ orze, tak sie zwala
rok w rok, w kazdym pokoleniu;
raz wraz dusza si¢ odstania,
raz wraz wielkosc¢ si¢ wytania
| raz wraz grazy Sie W cieniu.
Raz wraz wstaje wielka postac,
ze ino jej skrzydet dostac,
rok w rok w kazdym pokoleniu
i raz wraz przepada, gasnie,
jakby czas jej przepas¢ wihasnie. —
Kazden ogien swdj zapala,
kazden swoja §wietos¢ swigci...

POETA
My jestesmy jak przekleci,
ze nas mara, dziwo n¢ci,
wytwor tgsknej wyobrazni
serce bierze, zmysty drazni;
ze nam oczy zaszty mgtami;
piescimy si¢ jeno snami,
a to, co tu nas otacza,
zdolnos¢ nasza przeinacza:
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w oczach naszych chtop urasta
do potegi kréla Piasta!

GOSPODARZ
A bo chtop i ma cos z Piasta,
co$ z tych krolow Piastow — wiele!
—Juz lat dziesi¢¢ posrod siedze,
sasiadujemy o miedze.
Kiedy sieje, orze, miele,
taka godnos¢, takie wziecie;
co czyni, to czyni swigcie;
godnos¢, rozwaga, pojecie.
A jak modli si¢ w kosciele,
taka godnos¢, to przejecie;
bardzo wiele, wiele z Piasta;
chtop potega jest i basta.

[1901]

Stanistaw Wyspianski, Wesele, Wroctaw 1984.

WYPRACOWANIE

natematnr............
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